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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 94/2002
af 18. januar 2002

om gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF) nr.
2826/2000 om oplysningskampagner og salgsfremstod for land-
brugsprodukter pa det indre marked

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske Felles-
skab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 2826/2000 af 19.
december 2000 om oplysningskampagner og salgsfremsted for land-
brugsprodukter pa det indre marked ('), serlig artikel 12 og 16, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Der ber fastsettes gennemforelsesbestemmelser for oplysnings-
kampagnerne og salgsfremstedene for landbrugsprodukter og
subsidiert for fodevarer pd det indre marked.

(2)  For at sikre en korrekt forvaltning ber der fastsattes en tidsplan
ved udarbejdelsen af listen over temaer og produkter, der
omfattes af ovennavnte oplysningskampagner og salgsfremsted.

(3)  For at undgéd enhver risiko for konkurrenceforvridning ber der
fastsettes retningslinjer for henvisning til den serlige oprindelse
for de produkter, der omfattes af oplysningskampagner og salgs-
fremsted.

(4)  Proceduren for preesentation af programmerne og for valg af
gennemforelsesorganet ber fastsattes pd en sddan made, at der
sikres fri konkurrence og fri bevagelighed for tjenesteydelserne.

(5)  Der ber fastsattes kriterier for medlemsstaternes udvelgelse af
programmer og Kommissionens behandling af dem for at sikre,
at EF-reglerne overholdes og foranstaltningerne gennemfores
effektivt iser under overholdelse af bestemmelserne i Rédets
direktiv 92/50/EQF af 18. juni 1992 om samordning af frem-
gangsmaderne ved indgaelse af offentlige
tjenesteydelsesaftaler (*), senest @ndret ved Kommissionens
direktiv 2001/78/EF (3).

(6) Som led i et samarbejde med medlemsstaterne og efter behand-
ling af programmerne underretter Kommissionen
forvaltningskomitéen om de godkendte programmer og de tilhe-
rende budgetter.

(7)  Med henblik pa at opstille rammer for de programmer, som skal
gennemfores, ber der udarbejdes generelle retningslinjer for de
pageldende kampagner. I henhold til artikel 3 i forordning (EF)
nr. 2826/2000 skal kampagnerne vare af informativ karakter. |
forste omgang udarbejdes retningslinjerne for et vist antal frem-
treedende sektorer. Der bliver dog mulighed for, at andre sektorer
eller temaer kan tilfojes pa et senere tidspunkt. Der vil blive
udarbejdet retningslinjer for sektoren for levende planter og
blomsterdyrkningens produkter.

(8)  For at sikre, at EF-foranstaltningerne er effektive, ber der fast-
settes prioriteringskriterier for udvalgelse af programmer, s
deres virkning bliver optimal.

9) I tilfelde af programmer, der vedrerer flere medlemsstater, ber
der fastsattes foranstaltninger for at sikre koordinering mellem
disse medlemsstater ved indgivelse og behandling af program-
merne.

(') EFT L 328 af 21.12.2000, s. 2.
(®» EFT L 209 af 24.7.1992, s. 1.
(®) EFT L 285 af 29.10.2001, s. 1.
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(10)

()]

(12)

(13)

(14)

15)

(16)

(17)

(18)

19)

(20)

Det ber fastsettes, hvilke folger en nedsattelse af EF's finansie-
ring 1 givet fald vil f4, nar en organisation udelukkes pa grund af
en medlemsstats manglende medfinansiering, og nar artikel 9, stk.
3, i forordning (EF) nr. 2826/2000 ikke finder anvendelse.

Det ber fastsettes, hvilken kontrol medlemsstaterne skal fore
med de programmer, de direkte forvalter.

Bestemmelserne for EF's medfinansiering ber anferes for at sikre
en forsvarlig ekonomisk forvaltning. Det ber bl.a. praciseres, at
for de flerarige programmer kan EF's samlede finansielle bidrag
ikke overstige 50 % af de samlede omkostninger.

De forskellige bestemmelser om opfyldelsen af forpligtelserne
ber nedfaldes i kontrakter, der inden for en rimelig frist indgas
mellem de interesserede og medlemsstaternes kompetente
organer pa grundlag af standardkontrakter, som Kommissionen
stiller til radighed.

For at sikre en korrekt opfyldelse af kontrakten ber kontrahenten
over for det kompetente organ stille en sikkerhed svarende til
15 % af Fellesskabets bidrag. Af samme grund ber der stilles
sikkerhed, hvis der anseges om forskud.

Det primare krav, jf. artikel 20 i Kommissionens forordning
(EQF) nr. 2220/85 ("), senest andret ved forordning (EF) nr.
1932/1999 (%), ber fastsattes.

Med hensyn til kravene til budgetforvaltning er det nedvendigt
at fastsette en bod for de tilfelde, hvor ansegningerne om
mellemliggende betalinger ikke indgives eller indgives for sent,
eller hvor fristen for medlemsstaternes udbetaling af belab ikke
overholdes.

For at sikre en forsvarlig ekonomisk forvaltning og for at undgd
risikoen for, at de planlagte udbetalinger opbruger hele Felles-
skabets finansielle bidrag, sa der ikke langere vil vare noget
restbelob at udbetale, ber det fastsettes, at forskuddet og de
forskellige mellemliggende betalinger tilsammen ikke ma over-
stige 80 % af Fellesskabets bidrag. Af samme grund ber
ansegningen om udbetaling af restbelobet vaere det kompetente
organ i hende inden en bestemt dato.

Det er ngdvendigt, at medlemsstaterne forer kontrol med foran-
staltningernes gennemferelse, og at Kommissionen holdes
underrettet om resultaterne af de foranstaltninger, der er fastsat
i nervaerende forordning. Med henblik pa en korrekt forvaltning
af finansieringsbestemmelserne ber der fastsattes et samarbejde
mellem medlemsstaterne, nir foranstaltningerne gennemfores i
en anden medlemsstat end den, hvor det kontraherende kompe-
tente organ er etableret.

Ved vedtagelsen af forordning (EF) nr. 2826/2000 blev oplys-
ningskampagnerne og salgsfremstedene for landbrugsprodukter i
det indre marked harmoniseret og samlet i et enkelt dokument.
Det er derfor nedvendigt ogsd at harmonisere og forenkle
gennemforelsesbestemmelserne i forhold til de eksisterende
sektorspecifikke regler. De galdende sektorspecifikke bestem-
melser og gennemforelsesforordninger om fremme af
landbrugsprodukter ber derfor opheves.

De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i overensstem-
melse med udtalelse fra Fellesmodet for Forvaltningskomitéerne
— Fremme af Landbrugsprodukter —

(") EFT L 205 af 3.8.1985, s. 5.
() EFT L 240 af 10.9.1999, s. 11.
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Ved »program« som omhandlet i artikel 6, stk. 1, og artikel 7, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 2826/2000 forstds en sammenhangende rakke
foranstaltninger, som er af et tilstreekkeligt omfang til, at de kan
bidrage til en oget oplysning om de pagaldende produkter og medvirke
til en oget afsatning heraf.

Artikel 2

1. Under iagttagelse af de kriterier, som er omhandlet i artikel 3 i
forordning (EF) nr. 2826/2000, skal det budskab, der via salgsfremsto-
dene og/eller oplysningskampagnerne formidles til forbrugerne eller
andre malgrupper, vere baseret pd det pagaldende produkts sarlige
kvalitet og/eller kendetegn.

2. Enhver omtale af et produkts oprindelse skal vaere af underordnet
betydning i forhold til det budskab, der laegges hovedvagt pad i
kampagnen. Et produkts oprindelse kan dog angives i forbindelse med
en foranstaltning, hvis der er tale om en betegnelse, der har hjemmel i
EF-bestemmelserne, eller hvis denne oplysning i forbindelse med
produktet er nedvendig til illustration af oplysningskampagnen eller
salgsfremstodet.

Artikel 3

Listen over de temaer og produkter, der er omhandlet i artikel 4 i
forordning (EF) nr. 2826/2000, udarbejdes hvert andet &r senest den
31. marts. Den forste liste er anfort i bilag I til denne forordning.

De nationale myndigheder, der har ansvaret for anvendelsen af denne
forordning, er angivet i bilag II.

Artikel 4

De programmer, der er omhandlet i artikel 1, gennemfores over en
periode pad mindst et ar og hejst tre ar fra datoen for pabegyndelsen af
den pagaeldende kontrakts lgbetid.

Artikel 5

1.  »M2 Med henblik pd gennemforelsen af de foranstaltninger, der
er omhandlet i artikel 6 i forordning (EF) nr. 2826/2000, modtager den
interesserede medlemsstat efter indkaldelsen af forslag inden den 15.
juni og for ferste gang inden den 31. marts programmer fra Fellesska-
bets erhvervs- og brancheorganisationer, der er reprasentative for den
eller de pageldende sektorer. <« I disse programmer overholdes de
retningslinjer, som er omhandlet i artikel 5 i forordning (EF) nr. 2826/
2000, og de narmere specifikationer med udelukkelses-, udvalgelses-
og tildelingskriterier, som de interesserede medlemsstater offentligger
med henblik herpa.

Retningslinjerne udarbejdes for forste gang i bilag III til denne forord-
ning.

2. For de aftaler, der vedrerer de enkelte medlemsstater, treffer
disse de fornedne foranstaltninger for at sikre, at de tilslagsgivende
myndigheder overholder bestemmelserne i direktiv 92/50/EQF.

3.  Hvis der planlegges et oplysnings- og/eller salgsfremmende
program, som vedrorer flere medlemsstater, samarbejder disse om udar-
bejdelsen af fzlles specifikationer og indkaldelse af forenelige forslag.

4.  Efter indkaldelsen af forslag udarbejder de i stk. 1 omhandlede
organisationer i samarbejde med det eller de gennemferelsesorganer,
som de har valgt efter en indkaldelse af bud, som er foregaet med
passende midler, der er kontrolleret af medlemsstaten, programmer for
de pageldende salgsfremsted og oplysningskampagner.

5. Hyvis der er tale om programmer vedrerende flere medlemsstater,
samarbejder de péagaldende medlemsstater om udvalgelsen af



2002R0094 — DA — 09.03.2002 — 002.001 — 5

programmerne, ligesom de forpligter sig til at bidrage til finansieringen
heraf 1 overensstemmelse med artikel 9, stk. 2.

Artikel 6

Hvis en medlemsstat ikke bidrager til finansieringen, og artikel 9, stk.
3, 1 forordning (EF) nr. 2826/2000 ikke anvendes, udelukkes branche-
organisationen i den pageldende medlemsstat fra at deltage i
programmet.

Artikel 7

1.  Medlemsstaterne meddeler hvert ar senest den 31. august og for
forste gang den 15. maj Kommissionen den forelgbige liste over de
programmer og gennemforelsesorganer, de har udvalgt, sammen med
en kopi af de pagaldende programmer. I forbindelse med programmer,
der vedrorer flere medlemsstater, gives denne meddelelse efter aftale
mellem de bererte medlemsstater.

2. Huvis det konstateres, at et forelagt program ikke er i overensstem-
melse med EF-bestemmelserne eller de i1 bilag III omhandlede
retningslinjer, underretter Kommissionen senest 60 kalenderdage efter
modtagelsen af den forelgbige liste den eller de bererte medlemsstater
om, at hele eller en del af det pageldende program ikke er stotteberet-
tiget.

3.  Efter gennemsyn af programmerne underretter Kommissionen
senest den 15. november og for forste gang den 31. juli de falles
forvaltningskomitéer som fastsat i artikel 13 i forordning (EF) nr.
2826/2000 om, hvilke programmer den har udvalgt, og om de tilsva-
rende budgetter.

4.  Den brancheorganisation, der har foresldet et godkendt program,
er ansvarlig for den korrekte gennemforelse heraf.

Artikel 8

Séfremt artikel 7 i forordning (EF) nr. 2826/2000 anvendes, meddeles
den forelgbige liste over programmerne til Kommissionen senest den
30. september og for forste gang den 15. juni. De fzlles forvaltnings-
komitéer underrettes senest den 15. december og for ferste gang den
15. september.

Artikel 9

1.  Fellesskabets finansielle bidrag til de salgsfremsted og oplys-
ningskampagner, der er omhandlet i artikel 9, stk. 1, litra b), i
forordning (EF) nr. 2826/2000, fastsettes saledes:

a) 50 % af de faktiske omkostninger ved foranstaltningerne for
programmer af en varighed pé et ar

b) 60 % af de faktiske omkostninger ved foranstaltningerne det forste
ar og 40 % det andet &r for programmer af en varighed pa to ar,
uden at Fallesskabets samlede bidrag dog kan overstige 50 % af
de samlede omkostninger

c) 60 % af de faktiske omkostninger ved foranstaltningerne det forste
ar, 50 % det andet ar og 40 % det tredje ar for foranstaltninger af en
varighed pa tre ar, uden at Fellesskabets samlede bidrag dog kan
overstige 50 % af de samlede omkostninger.

Dette finansielle bidrag udbetales til de medlemsstater, der er
omhandlet i artikel 10, stk. 2, i forordning (EF) nr. 2826/2000.

2. Medlemsstaternes finansielle bidrag til de foranstaltninger, der er
omhandlet i artikel 9, stk. 2, i forordning (EF) nr. 2826/2000, er lig
med 20 % af de faktiske omkostninger ved foranstaltningerne. Hvis
flere medlemsstater deltager i finansieringen, fastleegges deres andele,
sd de forholdsvis svarer til det finansielle bidrag fra den organisation
pa deres omrade, der har veret med til at fremsatte forslaget.
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Artikel 10

1. Straks efter opstillingen af den definitive liste, jf. artikel 6, stk. 3,
tredje afsnit, i forordning (EF) nr. 2826/2000, over de programmer,
som medlemsstaterne har valgt, giver medlemsstaten de enkelte berorte
organisationer meddelelse om resultatet af deres ansggning. Medlems-
staterne indgar kontrakter med de udvalgte organisationer senest 30
kalenderdage herefter. Efter fristens udleb kan der ikke indgés
kontrakter, medmindre Kommissionen har givet en forhandsgodken-
delse.

2. Medlemsstaterne benytter standardkontrakter, som Kommissionen
stiller til deres radighed.

3. Kontrakten kan forst indgés af de to parter, nér der til sikring af
kontraktens korrekte opfyldelse er stillet en sikkerhed svarende til 15 %
af det arlige maksimumsbeleb for Fellesskabets og den eller de pagel-
dende medlemsstaters finansiering. Sikkerheden stilles pa betingelserne
i afsnit IIT i Kommissionens forordning (EQF) nr. 2220/85.

Hvis kontrahenten er et offentligretligt organ, eller hvis det drejer sig
om den tilsynsferende myndighed for dette organ, kan en skriftlig
garanti svarende til den i forste afsnit omhandlede procentsats fra den
tilsynsforende myndighed dog accepteres, hvis sidstnavnte:

— forpligter sig til at overvage, at de indgaede forpligtelser opfyldes
korrekt

— kontrollerer, at modtagne beleb faktisk anvendes til at opfylde de
indgdede forpligtelser.

Beviset for sikkerhedsstillelsen skal vere medlemsstaten i heende inden
udlgbet af fristen 1 stk. 1.

Sikkerheden frigives inden for fristerne og pa de betingelser, der er
fastsat i artikel 12 i denne forordning for udbetaling af restbelgbet.

4. Det primare krav, jf. artikel 20 i Kommissionens forordning
(EQF) nr. 2220/85, er gennemforelse af de foranstaltninger, der er
fastsat i kontrakten.

5. Medlemsstaten sender straks Kommissionen en kopi af kontrakten
og bevis for sikkerhedsstillelsen. Den sender ogsd en kopi af den
kontrakt, den udvalgte organisation har indgdet med gennemferelsesor-
ganet.

Denne kontrakt skal indeholde en forpligtelse for gennemferelsesor-
ganet til at underkaste sig den i artikel 13 omhandlede kontrol.

Artikel 11

1. Senest 30 kalenderdage efter datoen for kontraktens underskri-
velse kan kontrahenten indgive en forskudsansegning til
medlemsstaten, ledsaget af den i stk. 3 omhandlede sikkerhedsstillelse.
Nar fristen er udlebet, kan der ikke mere anseges om forskud.

Forskuddet kan hejst udgere 30 % af det rlige bidrag fra Faellesskabet
og fra den eller de bererte medlemsstater.

2.  Medlemsstaten skal udbetale forskuddet senest 30 kalenderdage
efter, at forskudsansegningen er indgivet. Hvis fristen overskrides,
anvendes bestemmelserne i artikel 4 i forordning (EF) nr. 296/96 ().

3. Forskuddet udbetales pa betingelse af, at kontrahenten over for
medlemsstaten stiller en sikkerhed svarende til 110 % af forskuddet
pa betingelserne i afsnit III i forordning (EQF) nr. 2220/85.

Hvis kontrahenten er et offentligretligt organ, eller hvis det drejer sig
om den tilsynsforende myndighed for dette organ, kan en skriftlig
garanti svarende til den i foregdende afsnit omhandlede procentsats fra
den tilsynsferende myndighed dog accepteres af det kompetente organ,

() EFT L 39 af 17.2.1996, s. 5.
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hvis myndigheden forpligter sig til at udbetale sikkerhedsbelabet i
tilfeelde af, at retten til forskuddet ikke er fastslaet.

Artikel 12

1.  Ansegninger om mellemliggende betalinger af bidrag fra Felles-
skabet og medlemsstaterne indgives inden udgangen af den forste
kalenderméned efter den maned, hvor hver treménedersperiode efter
datoen for kontraktens underskrivelse udleber. Disse ansggninger skal
vedrore udgifter, der er atholdt i den pageldende treménedersperiode,
og vare ledsaget af sammenfattende udgiftsopgerelse med tilherende
bilag og en forelobig rapport om kontraktens gennemferelse. Er der
ikke atholdt udgifter i lobet af den pageldende treménedersperiode,
fremsendes oplysning herom inden for samme frist som den, der geelder
for ansggninger om mellemliggende betalinger.

For sen indgivelse af ansegning om mellemliggende betaling ledsaget
af dokumentation medferer, at restbelgbet nedsattes med 3 % for hver
hele méneds forsinkelse, bortset fra tilfelde af force majeure.

Disse betalinger og det i artikel 11, stk. 1, omhandlede forskud ma
tilsammen ikke overstige 80 % af Fallesskabets og de pageldende
medlemsstaters samlede arlige finansielle bidrag. Nar dette niveau er
ndet, kan der ikke indgives ansegning om mellemliggende betaling.

2. Ansegningen om betaling af restbelobet indgives senest fire
maneder efter datoen for afslutningen af de arlige foranstaltninger, der
er fastsat i kontrakten.

Ansegningen betragtes som indgivet, hvis den ledsages af:

a) en sammenfattende udgiftsopgerelse, der viser de planlagte og de
afholdte udgifter, med tilherende bilag for de pageldende udgifter

b) en oversigt over de gennemforte foranstaltninger (aktivitetsrapport)

c¢) en af kontrahenten udfaerdiget rapport om den interne evaluering af
de opndede resultater, der kan konstateres pa rapportens dato, samt
den brug, der kan geres heraf.

Hvis ansegningen om restbelgbet indgives efter fristens udleb,
nedsattes belebet med 3 % for hver maneds forsinkelse, bortset fra
tilfelde af force majeure.

3. Restbelobet udbetales efter kontrol af de i stk. 2 omhandlede
dokumenter.

Restbelobet nedsazttes 1 forhold til omfanget af eventuel manglende
opfyldelse af det primare krav, der er omhandlet i artikel 10, stk. 4.

4. Den i artikel 11, stk. 3, omhandlede sikkerhed frigives i det
omfang, den definitive ret til det udbetalte forskud er fastslaet.

5. Medlemsstaten foretager de i stk. 1-4 navnte udbetalinger inden
for en frist pd 60 kalenderdage fra ansegningens modtagelse. Denne
betalingsfrist kan dog pa ethvert tidspunkt inden for perioden pa 60
kalenderdage efter forste registrering af betalingsanmodningen suspen-
deres af Kommissionen, sidfremt denne meddeler kreditorkontrahenten,
at ansegningen ikke opfylder de geeldende krav, enten fordi fordringen
ikke kan anerkendes, ikke er forfalden eller ikke er vedlagt den doku-
mentation, der kraves for alle supplerende ansegninger, eller fordi
medlemsstaten finder det nedvendigt at indhente yderligere oplysninger
eller at foretage kontrol. Fristen fortsetter med at lebe fra datoen for
modtagelse af de enskede oplysninger, som skal fremsendes inden for
en frist pA 30 kalenderdage. Hvis fristen for ovennavnte betalinger
overskrides, nedszttes de belob, der refunderes medlemsstaten, jf.
bestemmelserne i artikel 4 i forordning (EF) nr. 296/96, medmindre
der foreligger force majeure.

6. Den garanti, der er nevnt i artikel 10, stk. 3, skal vaere gyldig,
indtil restbelabet er betalt, og den frigives ved frigerelsesbrev fra det
kompetente organ.
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7. Medlemsstaten sender folgende dokumenter til Kommissionen
senest 30 kalenderdage efter at have modtaget dem:

— treménedersrapporter om kontraktens opfyldelse

— udgiftsopgerelser og oversigter som navnt i artikel 12, stk. 2, litra
a) og b)
— rapport om den interne evaluering.

8. Efter udbetalingen af restbelabet sender medlemsstaten Kommis-
sionen en opgerelse over de udgifter, der er atholdt i forbindelse med
kontrakten.

Opgorelsen bekrefter endvidere, at det ved kontrol er fastslaet, at alle
udgifter skal betragtes som stotteberettigede i henhold til kontrakten.

9.  Inddragne sikkerhedsbelob og pélagt bod fratraekkes i givet fald i
de udgifter, der anmeldes til EUGFL, Garantisektionen, for den del, der
svarer til EF's medfinansiering.

Artikel 13

1.  Medlemsstaten treffer de foranstaltninger, der er nedvendige for
bl.a. ved teknisk, administrativ og regnskabsmessig kontrol hos kontra-
henten og gennemforelsesorganet at kontrollere:

a) at de forelagte oplysninger og bilag er korrekte, og
b) at alle forpligtelser i henhold til kontrakten er opfyldt.

Medlemsstaten underretter snarest muligt Kommissionen om alle
uregelmessigheder, der konstateres under kontrollen, uden at dette
dog indskrenker anvendelsen af bestemmelserne i Radets forordning
(EQF) nr. 595/91 (").

2. Med henblik pa kontrollen af de i denne forordning omhandlede
foranstaltninger fastleegger den pageldende medlemsstat, hvilke midler
der er bedst egnet til at sikre denne kontrol, og den underretter
Kommissionen herom.

3. 1 forbindelse med programmer, der dekker flere medlemsstater,
treffer disse medlemsstater de forngdne foranstaltninger med henblik
pé at samordne kontrollen, og de underretter Kommissionen herom.

4.  Kommissionen kan pa ethvert tidspunkt deltage i den i stk. 2 og 3
omhandlede kontrol. Medlemsstaternes kompetente organer underretter
med henblik herpd rettidigt Kommissionen om den patankte kontrol.

Kommissionen kan endvidere foretage den supplerende kontrol, som
den maétte anse for nedvendig.

Artikel 14

1.  Ved uretmassig udbetaling har modtageren pligt til at tilbagebe-
tale de pégzldende beleb med tilleg af renter for den periode, der
forleber mellem udbetalingen og tilbagebetalingen.

Rentesatsen er den pa datoen for den uretmaessige udbetaling gaeldende
rentesats, som anvendes i forbindelse med euro-transaktioner foretaget
af Den Europziske Centralbank, og som offentliggeres i C-udgaven af
De Europceiske Feellesskabers Tidende, forhgjet med 3 procentpoint.

2. De tilbagekreevede belob og renterne indbetales til de udbetalende
organer, som treekker dem fra de udgifter, som Den Europ@iske Udvik-
lings- og Garantifond for Landbruget finansierer, i forhold til
Feellesskabets medfinansiering.

Artikel 15

Bestemmelserne i artikel 10-14 anvendes ogsa for programmer, der
foreleegges efter artikel 7 i forordning (EF) nr. 2826/2000.

(') EFT L 67 af 14.3.1991, s. 11.
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For disse programmer indgas der kontrakter mellem de péagaeldende
medlemsstater og de udvalgte gennemforelsesorganer.

Artikel 16
1.  Folgende bestemmelser ophaves:

a) Artikel 13-17 i Kommissionens forordning (EQF) nr. 2159/89 af 18.
juli 1989 om fastsettelse af gennemforelsesbestemmelser til de
serlige foranstaltninger for nedder og johannesbred, der er fastsat i
afsnit TTA i Radets forordning (EQF) nr. 1035/72 (*).

b) Artikel 6 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1905/94 af 27. juli
1994 om gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF)
nr. 399/94 om sarlige foranstaltninger for terrede druer (%).

2.  Folgende forordninger ophaves:

a) Kommissionens forordning (EQF) nr. 1348/81 af 20. maj 1981 om
gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EQF) nr. 1970/
80 om almindelige gennemforelsesbestemmelser vedrerende foran-
staltninger til fremme af forbruget af olivenolie i Fallesskabet (°)

b) Kommissionens forordning (EQF) nr. 1164/89 af 28. april 1989 om
gennemforelsesbestemmelserne for stotte til spindher og hamp (*)

¢) Kommissionens forordning (EQF) nr. 2282/90 af 31. juli 1990 om
gennemforelsesbestemmelser for foranstaltninger med henblik pa at
oge forbruget og anvendelsen af abler samt forbruget af citrus-
frugter (%)

d) Kommissionens forordning (EQF) nr. 3601/92 af 14. december 1992
om gennemforelsesbestemmelser for de specifikke foranstaltninger
for spiseoliven ()

e) Kommissionens forordning (EQF) nr. 1318/93 af 28. maj 1993 om
gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EQF) nr. 2067/
92 om foranstaltninger til forbrugsfremme og afsaetning af kvalitets-
oksekad (7)

f) Kommissionens forordning (EF) nr. 890/1999 af 29. april 1999 om
tilretteleeggelse  af oplysningskampagner om merkningen af
okseked (%)

g) Kommissionens forordning (EF) nr. 3582/93 af 21. december 1993
om gennemforelsesbestemmelser til Rédets forordning (EQF) nr.
2073/92 om fremme af forbruget i Fallesskabet og udvidelse af
markederne for melk og mejeriprodukter (°)

h) Kommissionens forordning (EF) nr. 803/98 af 16. april 1998 om
gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF) nr. 2275/96
om specifikke foranstaltninger for levende planter og blomsterdyrk-
ningens produkter for 1998 ('%).

3. Bestemmelserne i de i stk. 2 navnte forordninger gelder fortsat
for de oplysnings- og salgsfremmende programmer, som er vedtaget
inden ikrafttraedelsen af denne forordning.

Artikel 17

Denne forordning treeder i kraft pd syvendedagen efter offentliggerel-
sen 1 De Europceiske Feellesskabers Tidende.

() EFT L 207 af 19.7.1989, s. 19.
() EFT L 194 af 29.7.1994, s. 21.
() EFT L 134 af 21.5.1981, s. 17.
(‘) EFT L 121 af 29.4.1989, s. 4.
() EFT L 205 af 3.8.1990, . 8.

(°) EFT L 366 af 15.12.1992, s. 17.
() EFT L 132 af 29.5.1993, s. 83.
(*) EFT L 113 af 30.4.1999, s. 5.
(°) EFT L 326 af 28.12.1993, s. 23.
(%) EFT L 115 af 17.4.1998, s. 5.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart
i hver medlemsstat.
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BILAG 1

Liste over de temaer, som kan omfattes af oplysningskampagner og/eller
salgsfremsted

— Oplysninger om de beskyttede oprindelsesbetegnelser (BOB), de beskyt-
tede geografiske betegnelser (BGB), garantierne for traditionelle
specialiteter (GTS) og de grafiske symboler, som er fastsat i landbrugs-
forskrifterne.

— Oplysninger om gkologiske produktionsmetoder.

— Oplysninger om de landbrugsproduktionssystemer, der sikrer produkt-
ernes sporbarhed og mearkning.

— Oplysninger om fodevarers kvalitet og sikkerhed og om produkternes
erneringsmessige og sundhedsmassige aspekter.

Liste over de produkter, som kan vere genstand for foranstaltninger

— Mejeriprodukter.

— Kvbd, bordvin med geografisk betegnelse.

— Friske frugter og grontsager.

— Forarbejdede frugter og grontsager.

— Levende planter og blomsterdyrkningens produkter.
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BILAG 11

RETNINGSLINJER FOR SALGSFREMST@D PA DET INDRE MARKED

Oplysninger om Fzllesskabets system for beskyttede oprindelsesbetegnelser
(BOB), beskyttede geografiske betegnelser (BGB) og garantierne for tradi-
tionelle specialiteter (GTS) samt deres respektive logoer

1. SAMLET ANALYSE AF SITUATIONEN

Den oplysningskampagne, som Fzllesskabet gennemforte i 1996-1998, har
udgjort de ferste bestreebelser pd at udbrede kendskabet til eksistensen og
betydningen af samt fordelene ved de to europaiske systemer for valorisering
og beskyttelse af fodevarers specifikke karakter.

Pé baggrund af den begrensede varighed af denne oplysningskampagne
synes det hensigtsmessigt at udbrede kendskabet til disse betegnelser, der
for gjeblikket vedrerer omkring 562 produkter fra Fezllesskabet, gennem en
fortseettelse af indsatsen for at oplyse om deres betydning og fordele. Denne
information vil ogsd omhandle de EF-logoer, der er indfert i den forbindelse,
specielt det logo, der indfortes i 1998, vedrearende BOB/BGB.

2. MAL
— Opmuntre produktions- og forarbejdningsvirksomheder til at anvende
disse kvalitetssystemer.

— Stimulere eftersporgslen efter de pagaldende produkter ved at informere
forbrugerne og distributionsvirksomhederne om systemernes eksistens,
betydning og fordele samt om logoerne og betingelserne for at fa tildelt
betegnelserne og for kontrollen i tilknytning hertil.

3. PRIMARE MALGRUPPER

— Produktions- og forarbejdningsvirksomheder.

— Distributionsvirksomheder (supermarkeder, grossister, detailhandlende,
restauranter).

— Forbrugere.

— Opinionsledere.

4. HOVEDBUDSKABER
— Produktets specificitet i tilknytning til dets geografiske oprindelse (BOB/
BGB).

— Produktets specificitet i tilknytning til dets serlige, traditionelle produkti-
onsmetode uathaengigt af produktionsomradet (GTS).

— Kovalitetsaspekter (sikkerhed, ernzrings- og organoleptisk verdi, spor-
barhed).

— De pageldende produkters store forskelligartethed og deres smagskvali-
teter.

— Preesentation af visse produkter, der er registreret som BOB/BGB eller
GTS, som eksempel pa vellykket valorisering af specifikke fodevarer.

5. VIGTIGSTE INSTRUMENTER

— Elektroniske vaerktejer (Internetsteder).

— PR-kontakter med medierne (den specialiserede presse, dameblade,
madblade).

— Kontakter med forbrugersammenslutninger.

— Information pa salgsstederne.

— Audiovisuelle medier.

— Skriftlig dokumentation (foldere, brochurer, osv.).
— Deltagelse i messer og udstillinger.

— Reklamer i den specialiserede presse.

6. PROGRAMMERNES VARIGHED

Fra 24 til 36 méneder med en definition af malsatningerne for hver etape.
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7. VEJLEDENDE BUDGET
4 mio. EUR.
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Oplysninger om det grafiske symbol for regionerne i Fallesskabets yderste
periferi

1. SAMLET ANALYSE AF SITUATIONEN

Den eksterne evalueringsundersogelse har vist, at Faellesskabets oplysnings-
kampagne i 1998/99 vedrerende det grafiske symbol (logo) for regionerne i
Feellesskabets yderste periferi har skabt en stor interesse i de forskellige
produktionsgrene.

Saledes har en rakke produktions- og forarbejdningsvirksomheder anmodet
om godkendelse af deres kvalitetsprodukter for at kunne benytte dette logo.

Pa baggrund af den begrensede varighed af denne forste oplysningskam-
pagne synes det hensigtsmessigt at udbrede dette logos ry i de forskellige
maélgrupper ved at fortsette indsatsen for at oplyse om logoets betydning og
fordele.

2. MAL

— Udbrede kendskabet til logoets eksistens, betydning og fordele.

— Opmuntre producenter og forarbejdningsvirksomheder i de pégaldende
regioner til at anvende logoet.

— Forbedre kendskabet til logoet hos distributionsvirksomheder og forbru-
gere.

3. PRIMARE MALGRUPPER

— Lokale produktions- og forarbejdningsvirksomheder.
— Distributionsvirksomheder og forbrugere.
— Opinionsledere.

4. HOVEDBUDSKABER

— Typiske trak, naturligt produkt.

— Oprindelse i EF-regioner.

— Kuvalitet (sikkerhed, ernerings- og organoleptisk verdi, produktionsme-
tode, tilknytning til oprindelsen).

— Eksotisme.

— Varieret udbud, ogsé uden for sasonen.

— Sporbarhed.

5. VIGTIGSTE INSTRUMENTER

— Elektroniske vaerktejer (Internetsteder, osv.).
— Telefoninformationslinjer.

— PR-kontakter med medierne (f.eks. specialiserede journalister, dameblade,
madblade).

— Demonstrationer pa salgsstederne, udstillinger, messer, osv.
— Kontakter med leeger og ernaringseksperter.

— Andre instrumenter (foldere, brochurer, opskrifter, osv.).
— Audiovisuelle medier.

— Reklamer i den specialiserede og lokale presse.

6. PROGRAMMERNES VARIGHED

Fra 24 til 36 maneder med en definition af malsatningerne for hver etape.

7. VEJLEDENDE BUDGET
3 mio. EUR.
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Okologisk produktion

. SAMLET ANALYSE AF SITUATIONEN

Forbruget af landbrugsprodukter, der stammer fra ekologisk drift, finder iser
sted blandt bybefolkningen, men i sammenligning med forbruget af standard-
produkter er forbruget dog endnu ikke serlig stort.

. MAL

— Udbrede kendskabet (gennem en popularisering) til EF-lovgivningen om
okologiske produktionsmetoder og den galdende kontrol samt EF-logoet.

— Fremme forbruget af produkter fra det ekologiske landbrug.
— @ge forbrugernes kendskab til gkologisk landbrug og produkterne herfra.

. PRIMARE MALGRUPPER

— Husstandene (familiefedre og -medre mellem 20 og 50 &r).

— Akteorerne i sektoren (oplyse dem om og gere dem interesserede i at
benytte EF-logoet).

. HOVEDBUDSKABER

— Okologiske landbrugsprodukter er naturlige produkter, der passer til det
moderne hverdagsliv, og som konsumeres med glede. De stammer fra
afgreder, der er dyrket med miljevenlige metoder. Disse produkter er
underlagt strenge regler, hvis overholdelse kontrolleres af uafhengige
eller offentlige organer.

— Budskabernes indhold skal vare rationelt og positivt og tage hensyn til
det karakteristiske forbrug i de forskellige malgrupper.

— EF-logoet viser, at produktet stammer fra okologisk landbrug, der
opfylder strenge produktionskriterier, og som er underlagt en streng
kontrol.

Denne information om EF-logoet kan suppleres af information om de
kollektive logoer, som indferes i medlemsstaterne, séfremt specifikatio-
nerne opfylder strengere krav end dem, der galder for EF-logoet.

. VIGTIGSTE INSTRUMENTER

— Internetsteder.

— Telefoninformationslinjer.

— Kontakter med medierne (f.eks. specialiserede journalister, dameblade).
— Kontakter med leeger og ernringseksperter.

— Kontakter med undervisningssektoren.

— Andre instrumenter (foldere, brochurer, osv.).

— Visuelle medier (biografer, specialiserede TV-kanaler).

— Radiospots.

— Reklamer i den specialiserede presse (for kvinder og @ldre mennesker).

. PROGRAMMERNES VARIGHED

Fra 12 til 36 maneder med en praference for flerdrige programmer, der defi-
nerer mélsetningerne for hver etape.

. VEJLEDENDE BUDGET

6 mio. EUR.
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Mealk og mejeriprodukter

. SAMLET ANALYSE AF SITUATIONEN

Faldende forbrug af flydende melk, serligt udpreeget i lande med stort
forbrug, hvilket primert skyldes konkurrencen fra laskedrikke blandt de
unge. Til gengaeld er forbruget af mejeriprodukter udtrykt i maelkemeaengde
generelt stigende.

. MAL

— Qge forbruget af flydende melk.
— Fastholde forbruget af mejeriprodukter.
— Stimulere de unges forbrug.

. PRIMARE MALGRUPPER

— Born og unge, serlig piger i alderen 8-13 ar.
— Unge kvinder og familiemedre pa 20-40 &r.

. HOVEDBUDSKABER

— Melk og mejeriprodukter er sunde, naturlige, dynamiske produkter, som
passer til det moderne hverdagsliv, og som kan indtages med glade.

— Budskaberne skal have et positivt indhold og tage hensyn til det karakte-
ristiske forbrug pa de forskellige markeder.

— Det er vigtigt at sikre kontinuerlige hovedbudskaber under hele program-
mets varighed for at overbevise forbrugerne om, at det er gavnligt for
kroppen regelmassigt at indtage disse produkter.

. VIGTIGSTE INSTRUMENTER

— Elektroniske vaerktgjer.
— Telefoninformationslinjer.

— Kontakter med medierne (f.eks. specialiserede journalister, dameblade,
blade for unge).

— Kontakter med leeger og ernringseksperter.

— Kontakter til undervisningssektoren.

— Andre instrumenter (foldere og brochurer, spil til bern, osv.).
— Demonstrationer pa salgsstedet.

— Visuelle medier (biografer, specialiserede TV-kanaler).

— Radiospots.

— Reklamer i den specialiserede presse (for unge og kvinder).

. PROGRAMMERNES VARIGHED

Fra 12 til 36 maneder med en praference for flerarige programmer, der defi-
nerer mélsaetningerne for hver etape.

. VEJLEDENDE BUDGET

6 mio. EUR.
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Vin

. SAMLET ANALYSE AF SITUATIONEN

Sektoren er kendetegnet ved en rigelig produktion, samtidig med at forbruget
stagnerer eller endog falder for visse kategorier. Desuden findes der et
stigende udbud fra tredjelande.

. MAL

Informere forbrugerne om de mange forskellige produkter, deres kvalitet og
produktionsforholdene for de europziske vine og resultaterne af videnskabe-
lige undersogelser.

. PRIMARE MALGRUPPER

Forbrugerne mellem 20 og 40 éar.

. HOVEDBUDSKABER

— EF-lovgivningen fastsatter strenge krav til produktion, kvalitetsbeteg-
nelser, mearkning og markedsforing, som sikrer forbrugerne, at det
tilbudte produkt har kvalitet og er sporbart.

— Gladen ved at kunne udvelge et produkt blandt et meget stort og forskel-
ligartet udvalg af europziske vine med forskellig oprindelse.

— De sundhedsmassige virkninger af en moderat indtagelse af vin.

. VIGTIGSTE INSTRUMENTER

— Oplysnings- og PR-kampagner.
— Uddannelsestiltag rettet mod distributionskaeden og restaurationsbranchen.
— I form af kontakter til sundhedssektoren og den specialiserede presse.

— I form af andre instrumenter og vearktgjer (Internetsteder, foldere og
brochurer) for at pavirke forbrugernes valg og skabe ogede muligheder
for forbrug i forbindelse med familiebegivenheder.

. PROGRAMMERNES VARIGHED

Fra 12 til 36 maneder med en preference for flerdrige programmer, der defi-
nerer mélsetningerne for hver etape.

. VEJLEDENDE BUDGET

6 mio. EUR.
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Friske frugter og grentsager

. SAMLET ANALYSE AF SITUATIONEN

Sektoren er kendetegnet ved en situation med strukturel uligevaegt pa
markedet, hvilket er mere markant for visse produkter, uanset den hidtidige
kommunikationsindsats.

Det konstateres specielt, at forbrugerne under 35 ar svigter dette marked, og
det bliver endnu tydeligere, nar det drejer sig om bern og unge i skoleal-
deren. Dette er i modstrid med en alsidig kost.

. MAL

Produktets »friske« og »naturlige« image skal genskabes, og forbrugernes
gennemsnitsalder skal senkes ved primert at appellere til de unge.

. PRIMARE MALGRUPPER

— Unge husstande under 35 ar.
— Born og unge i skolealderen.
— Kollektive bespisningssteder og skolekantiner.
— Lager og ernaringseksperter.

. HOVEDBUDSKABER

— Naturlighed.
— Friskhed.

— Kuvalitet (sikkerhed, ernrings- og organoleptisk vardi, produktionsme-
toder, miljobeskyttelse, tilknytning til oprindelsen).

— Glade.

— Alsidig kost.

— Varieret udbud af friske og sasonbetonede produkter.
— Nem tilberedning, frisk kost — ingen madlavning.
— Sporbarhed.

. VIGTIGSTE INSTRUMENTER

— Elektroniske varktejer (Internetsteder, som prasenterer produktet, og spil
til de unge).
— Telefoninformationslinjer.

— PR-kontakter med medierne (f.eks. specialiserede journalister, dameblade,
blade og magasiner for unge).

— Kontakter med leeger og ernaringseksperter.

— Padagogisk indsats over for bern og unge ved at mobilisere underviserne
og de ansvarlige for skolernes kantiner.

— Andre instrumenter (foldere og brochurer med produktoplysninger og
opskrifter, spil til bern osv.).

— Visuelle medier (biografer, specialiserede TV-kanaler).
— Radiospots.
— Reklamer i den specialiserede presse (for unge og kvinder).

. PROGRAMMERNES VARIGHED

Fra 12 til 36 méaneder med en preference for flerdrige programmer, der defi-
nerer mélsetningerne for hver etape.

. VEJLEDENDE BUDGET

6 mio. EUR.
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Forarbejdede frugter og grentsager

. SAMLET ANALYSE AF SITUATIONEN

Sektoren er kendetegnet ved en situation med strukturel uligevaegt pa
markedet, hvilket er mere markant for visse produkter, som ogsa er i skarp
konkurrence med importerede produkter, og for hvilke den hidtidige kommu-
nikationsindsats har haft ringe gennemslagskraft.

Det konstateres navnlig, at forbrugerne er positivt indstillet over for forarbej-
dede produkter, da de er lette at tilberede. Det er séledes et marked med
udvidelsespotentiale, og produktionen af basisprodukter ber kunne drage
fordel heraf.

. MAL

Produktets image skal moderniseres, presentationen forynges, og der skal
gives de nedvendige oplysninger om produkterne for at tilskynde til et storre
forbrug.

. PRIMARE MALGRUPPER

— Husstande.
— Kollektive bespisningssteder og skolekantiner.
— Leger og ernaringseksperter.

. HOVEDBUDSKABER

— Kuvalitet (sikkerhed, ernzrings- og organoleptisk veerdi, tilberedningsme-
toder).

— Nem tilberedning.

— Glade.

— Varieret udbud af produkter hele aret.
— Alsidig kost.

— Sporbarhed.

. VIGTIGSTE INSTRUMENTER

— Elektroniske vaerktejer (Internetsteder).
— Telefoninformationslinjer.

— PR-kontakter med medierne (f.eks. specialiserede journalister, dame-
blade).

— Demonstrationer pa salgsstedet.

— Kontakter med leeger og ernaringseksperter.

— Andre instrumenter (foldere og brochurer over produkterne med
opskrifter).

— Visuelle medier.

— Dameblade, madblade, erhvervsblade.

. PROGRAMMERNES VARIGHED

Fra 12 til 36 maneder med en praference for flerarige programmer, der defi-
nerer mélsaetningerne for hver etape.

. VEJLEDENDE BUDGET

3 mio. EUR.
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Levende planter og blomsterdyrkningens produkter

. SAMLET ANALYSE AF SITUATIONEN

Denne sektor er praeget af et udbud, hvor der er en stigende konkurrence
mellem EU-produktionen og produktionen fra tredjelande.

Ifolge evalueringsundersogelserne af de salgsfremsted, der er blevet gennem-
fort 1 perioden 1997-2000, forekommer det hensigtsmessigt at gennemfore en
bedre organisering og rationalisering af hele branchen fra produktions- til
distributionsleddet og endvidere at sikre en bedre forbrugeroplysning med
henblik pé at fremme fallesskabsproduktionens afsetning inden for EU.

. MAL

— Oge forbruget af blomster og planter med oprindelse i EU.

— Rationalisering af branchen i den enkelte medlemsstat og eget informati-
onsformidling til alle akterer i alle brancheled, navnlig under hensyn til
miljevenlige produktionsmetoder.

— Styrkelse af partnerskabet mellem erhvervet i flere medlemsstater, hvilket
blandt andet skal gere det muligt at udveksle informationer inden for
sektoren og at valorisere visse specielle produktioner.

. PRIMARE MALGRUPPER

— Producenter.

— Planteskoler.

— Distributionsvirksomheder.

— Skoleelever.

— Opinionsdannere: journalister, lerere.
— Forbrugere.

. HOVEDBUDSKABER

— Det europaiske produkts kvalitet.

— Miljevenlige produktionsmetoder.

— Teknikker, der gor produkterne mere holdbare.

— Optimering af plante- og blomstersortskombinationer.

. VIGTIGSTE INSTRUMENTER

— Messer og udstillinger: stande med udbud fra flere medlemsstater.
— Uddannelsesforanstaltninger for erhvervet, forbrugere og skoleelever.

— Informationsformidling, der skal gere det muligt for sektoren at tilbyde
produkter, der har en sterre holdbarhed.

— Formidling af padagogisk information til forbrugerne via pressen samt
gennem initiativer som udgivelse af kataloger, plantekalendere eller et
program for »manedens plante«.

— Oget anvendelse af elektroniske kommunikationsmidler (Internet, cd-rom
0SV.).

. PROGRAMMERNES VARIGHED

Fra 12 til 36 maneder med en praference for flerdrige programmer, der for
hver fase har en strategi og dokumenterede mal.

. VEJLEDENDE BUDGET

4 mio. EUR.



